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<< [ eresa estd ante el cspc/o como Acc/zr}zac{a_c} mira s cuerpo como
siluera ;a/'r:.rm_,- x—:/l-:no_:/ S r:.r-nbm"go ac{/'uu icado /:lf‘r:r:f};;;mc:ntc a el ( )
/1‘7:::,:/ cuerpo la habia c/cc:c.pa'cma‘m'o_.y traicionado. il 'fqy tuvo que
estar toda la noche ofiendo en su /Jc:fo ef pertume c/::/ sexo de una

ni {/h‘:' extranal [ Je pronto h}mc:lganas e c/c:spca’r}'a ese cuerpo como
auna criada (.,) i st e 1EIPO NO €5 Capaz de convertirse en el tinico
cuerpo para [ omis Uk ha Pcra’f]:fo fa batalla mis f}n/:)artantc de su
vicla ique se vayal>>
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En un futuro serds.

Pasardn los meses
el reloj se consumird
en sus multiples contingencias.

Los vientos arremolinardn
el ojo del huracdn no serd mds la tranquilidad
grdnulos de arena continua

huirdn por el pasillo inacabable.

El hoyo profundo de tu fin
se rodearad de rosales lacerantes.

Tu piel se ird desprendiendo
los gusanos reirdn sobre tu vienire
y tu cabello crecerd a la mala.

Perderds tu forma
tu cuerpo no serd el de los reflectores
el de los lentes de la cdmaras.
Lo humano se extinguird en un suspiro de
gases organicos.

Yo correré

hundiré mis ufias en la podredumbre
quitaré la marmérea tapa de tu descanso
y te amaré demasiado.

Besaré tus verdaderos labios



morderé tus reales senos
y tu sexo serd el de nunca
y tu esencia serd la de siempre...

cuando tu piel caiga a pedazos.

e

Minachka conversa, siempre recostada en el umbral de su
puerta, con el viento. ¥ observa. Por horas observa la conjuncién
de cielo y tierra en destellos de naranjas y amarilles. Ldgrimas
ruedan hacia sus pechos: Aquellas otrora joyas deseadas, hoy
algo mas porqué lamentarse.

Pero Minochka recuerda las fiestas, los pretendientes, las
miradas de envidia. En un parpadear revive la misica de dorados
salones y puede sentir el sabor del ponche en sus labios y puede
escuchar el rumor de los muchachos detrds de ella. Se diria que
Minochka lleva en su piel un sin fin de ajetreos y en sus huesos el
dolor de mil amores y en sus pulmones la huella de cigarrillos
europeos. Pero Minochka se cuidaba. Ah! Minochka, cudnto se
cuidaba.

Sus ojos se llenan, otra vez, de naranjas y amarillos y de la
tierra cuyo polvo se va haciendo mds denso. Y en la calle principal,
el silencio cae con todo su peso. No existen ya los rumores de los
muchachos en la esquina aquella ni el traquetear de las carrozas
que se van perdiendo bajo el plateado de la noche. Sélo el viento,
el triste gemido del viento. Ya todos descansan eternamente,
sabiéndose al fin muertos. ¥ Minochka en su eterna espera, entre

arrugas, dolores y quejidos, recostada de nuevo en el umbral de
su puerta.



Lagrimas ruedan por sus pechos. Ahl Minochka, si tanto
no te hubieses cuidado.

Daniel E. Amayo Magallanes

Estudio poético para "Rosa meditativa“(1958)
de Salvador Dali.

DELIRIO

I Unarosa
solamente una rosa
serd mi costa

de ndufrago

(serd mi costa, no siento
ya los brazos y mi noche es
un recuerdo triste

un mal suefio)



II Que sucolor

seque mi cansancio

Que sus pétalos confusos
sean por fin

+todo mi mundo.

Estudio poético para el "Retrato de Susana Fourment"(1625)
de Rubens.

ROJO

Si tus manos

Sofiasen con mi cuerpo
No tendria mds

Que oprimir un botdn
Para que eclosionen

Tus labios.

Miguel Angel Malpartida Quispe



PRUEBA 7 - Obra en un acto poético.

(Espacio cuadrangular, un cuarto totalmente a oscuras, con un halo
de luz azul proveniente de una rendija del techo que ilumina
solamente las cabezas de dos personas. Los personajes no se
moverdn de sus sitios, se mirardn por ratos. En ningun tomento se
encenderd luz alguna)

A: ¢Has besado el cuerpo de un muerto?

B: He entrado en sus bocas

(Silencio)

A: ¢Y cuando lloré Maria?

B: Mi lengua secé sus ldgrimas

A: Las lenguas de lagarto se encuentran en hoteles sin estrellas

B: ¢Y ti has besado a un muerto?

A: Yo, canté a través de su cuerpo.

B: Y la aurora se deshizo al igual que las sdbanas de luto

A: El negro es mi color preferido

B: Es la ausencia de las almas, lo negro exige ser llenado

A: Receptdculo de pasiones como la boca de un muerto



(Silencio)

A: ¢TU también tienes lengua de lagarto?

B: Lengua, lengua y sexo

A: Sexo de reptil

B: Como un hueso petrificado

(Silencio)

A: ¢Cudndo amaremos algo caliente?

B: Cuando nuestros cuerpos dejen de ser verdes
A: El préximo verano engendraremos un mutante
B: El hijo de un muerto

A: Quien nacerd dentro de una cajay con los santos éleos
(Silencio)

B: Disparar, coger, andar, correr, besar, pero sobre todo
disparar

A: A un ahorcado que lleve nuestros rostros
B: Y besarlo

A: Si, besarlo y rodearlo



B: Con flores de fuego

A: Con pélvora y sangre

(Silencio)

A: La luz no se enciende todavia

B: Nunca mds se encenderd

A: ¢Por qué disparamos?

B: Porque amamos y nuestro liquido caliente da vida a los cuerpos
A: ¢Eyaculacién en pardbola?

B: No, sélo un disparo que te mantenga unido a ese cuerpo

A: ¢Y el delirio?

B: Sélo es la triste radiografia de una explosién de rosas en sus
cuerpos

A: Entonces, cesperaremos a los cuerpos?
B: Esperaremos a sus almas

(Silencio)

'A: Bésame

B: No, alin no



(Silencio)

A: Bésame, para alcanzar el delirio magico
B: No, atn no, debemos amar a los otros
A: A los otros que beberdn de tu elixir

B: A los otros que abrazardn mi cuerpo

A: Bésame, el espacio infinito estd en mi

jvel

: Espacio infinito para una lengua de lagarto

>

: Que penetra bocas infernales

lvel

: Porque la diosa a muerto

(Silencio)

A: Quiero que mi cuerpo alabe tus ojos
B: NOM, alin calientas la hierba !

A: Bésame antes que llegue el primero
B: NOMl!

(Silencio)

A: Jugar a los dados con balas...



B: Rodearte el cuello...

A: ..de plata

B: ...con crisantemos... ahara que te veo tan bello

A: ..ahogdndome en tu liquido...

B: ...y el revolver durmiendo en nuestra cama

A: ..dispardndolo ardiente... !IBésame ii

B: I NO i, HAln noli

(Pausa, un objeto metdlico brilla entre las manos de A)
A: Il Te lo implora ii, con la pélvora oxidada de mis manos
B: Il No ii, ain no

(Silencio, A se lleva el objeto metdlico a la cabeza)

A: Entonces deshojaré estos pétalos de pélvora

B: Ojala sepas el camino

. A: Si, lo sé y el primer pétalo ya gira en mi cabeza

(Silencio, mucho silencio, silencio y ya no digo mds tu nombre)



| PPPPPUMMMMM |

(Revolver dispardndose y penetrande la inconsciencia)

B: Ahora si... tu boca es el agujero mds hermoso para esta
lengua de

lagarto...

(La cabeza de uno de los dos personajes se mantiene a

la luz. Luego éste se inclina lentamente y desaparece
de vista)

TELON

José Ramos
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